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MODE D'EMPLOI



MESURES DE SECURITE IMPORTANTES :

@ IMPORTANT : LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.
CONSERVEZ LE MODE D'EMPLOI POUR POUVOIR VOUS Y REFERER

ULTERIEUREMENT.

(% Ne pas utiliser sous la pluie ou laisser a l'exterieur en cas de pluie...

A

Securité personnelle :

= Conserver dans des locaux fermés et dans

un endroit sec, hors de portée des enfants.

= Toujours utiliser de maniere responsable.

Cet appareil

ne peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus ou par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent d'experience et de
connaissances que s'ils sont surveillés ou ont
recu des instructions concernant 'utilisation
slre de l'appareil et comprennent les risques qui
en résultent.

= Ne laissez pas les enfants jouer avec
l'appareil ; surveillez les enfants qui utilisent
l'appareil.

ou l'entretien de 'appareil.

= N'utilisez que les accessoires recommandeés
par le fabricant, comme décrit dans ce manuel
; une utilisation inappropriée ou l'utilisation
d'accessoires ou d'équipements non
recommandes peut entrainer des blessures.

= Soyez particulierement prudent lorsque

vous nettoyez des escaliers.

= Tenez 'appareil et les accessoires a

l'ecart des surfaces chaudes.

i Eloignez en particulier les cheveux de la tige

de la brosse et des autres pieces maobiles, mais
aussi les vetements amples, les doigts et autres
parties du corps.

= N'obstruez pas les ouvertures de 'appareil et
n'entravez pas le flux d'air; gardez les
ouvertures libres de tout abjet, y compris de
poussiere, de peluches, de vétements, de
doigts et de toute partie du corps.

= L'appareil reste sans assistance permanente

ne doit pas étre place en position verticale. Entre
deux utilisations, posez-le sur le sol a un endroit
approprie pour éviter qu'il ne fasse trébucher ou
qu'on ne marche dessus.

ATTENTION : Lors de l'utilisation d'un appareil électrique, il convient de
toujours respecter les mesures de sécuritée de base afin de réeduire les
risques d'incendie, de choc électrique ou de blessure :

Securite électrique :

N'utiliser que des batteries et des chargeurs
fournis par Gtech.

Ne modifiez jamais le chargeur en

d'une maniere ou d'une autre.

Le chargeur est congu pour une tension spécifique
est congu pour cela. Assurez-vous toujours que la
tension du réseau correspond a la tension indiquée sur
la plague signalétique.

Un chargeur congu pour un type de batterie spécifique.
peut présenter un risque d'incendie s'il est

utilisé avec un autre type de batterie. Ne jamais
utiliser le chargeur avec un autre appareil ou
essayer de charger ce produit avec un autre
chargeur.

Verifiez le cable de recharge avant de

utilisation pour détecter tout signe de dommage
ou de vieillissement. Un céable de recharge
endommagé ou emmeélé augmente le risque
d'incendie ou de choc électrique.

N'abusez pas du cable de recharge.

Ne portez jamais le chargeur par le cable.

Ne tirez pas sur le cable pour le connecter.

Se separer.

Ne tirez pas sur le cable pour le débrancher de la
prise, mais saisissez la fiche et tirez pour la
débrancher.

N'enroulez pas le cable autour du chargeur,
sivous le conservez.

Eloignez le cable de recharge des sources de chaleur.
les surfaces et les bords tranchants. Le

cable d'alimentation n'est pas

remplacable. Si le cable est endommage,

le chargeur doit étre jeté et remplaceé.

Ne saisissez pas le chargeur ou l'appareil.

avec les mains mouillées.

Ne stockez pas et ne chargez pas l'appareil a
l'extérieur.

Déebranchez le chargeur de la prise de courant,
avant de retirer la batterie, de nettoyer ou d'entretenir
l'appareil.

Assurez-vous que le dispositif

soit éteint avant de connecter ou de

déconnecter les accessoires et la barre de
brossage motorisée.



Sécurité de la batterie :

o Cetappareil contient des batteries Li-ion; ne
mettez pas le feu aux batteries et ne les exposez pas
a des températures élevees, car elles pourraient
exploser.

e Leliguide qui s'échappe de la batterie peut
provoquer des irritations ou des bralures.

e Encas de situation d'urgence, faites
immédiatement appel a une aide
professionnelle !

e Dans des conditions extrémes, des fuites peuvent se
produire dans les cellules de la batterie. Ne
touchez pas le liquide qui s'écoule de la batterie.
Si le liquide entre en contact avec la peau, lavez-
laimmeédiatement a 'eau et au savon. Si le liquide
entre en contact avec les yeux, rincez-les
immédiatement & l'eau propre pendant au moins
10 minutes et consultez un médecin. Portez des
gants lorsque vous manipulez la batterie et
mettez-laimmédiatement au rebut conformément
a laréglementation locale.

e Lecourt-circuitage des bornes de la
batterie peut entrainer des brlures ou un
incendie.

e Lorsque la batterie n'est pas utilisée, tenez-laa
l'écart des trombones, pieces de monnaie, clés,
clous, vis ou autres petits objets métalliques qui
pourraient créer une connexion d'un port a l'autre.

e Lorsque vous vous débarrassez de 'appareil, retirez
la batterie et mettez-la au rebut en toute
sécurité, conformément aux réglementations
locales.

Maintenance :

e ATTENTION - Pour réduire le risque de blessure par
des pieces mabiles, retirez la batterie avant de
procéder a l'entretien.

e Avant d'utiliser l'appareil et aprés chaque choc,
vérifiez s'il présente des signes d'usure ou de
détérioration et réparez-le sinecessaire.

o N'utilisez pas l'appareil si une piece est
endommageée ou défectueuse.

e Lesréparations doivent étre effectuées par un

Les travaux de maintenance doivent étre
effectués par un technicien du service aprées-
vente ou une personne qualifiée, dans le respect
des regles de sécurité en vigueur. Les
réparations effectuées par des personnes non
qualifiées peuvent étre dangereuses.

o L'appareil peut étre nettoyé a l'aide de
le sol et dans les endroits difficiles d'acces.
Spécial

La prudence est de mise lorsque le produit est
utilisé pour

est utilisé pour le nettoyage au-dessus du sol

* Ne modifiez pas l'appareil, car cela pourrait
augmenter le risque de blessures.
* N'utiliser que des pieces de rechange ou
des accessaoires fournis ou recommandés
par Gtech.
* Sil'appareil ne fonctionne pas correctement, s'il est
tombé, s'il a éte endommage, s'il a eté laisse a
l'extérieur ou s'il est tombé dans 'eau, apportez-le a
un centre de service.
Utilisation conforme a la destination :
Cet appareil a été congu exclusivement
pour l'aspiration a sec dans le ménage.
N'absorbez pas de liquides et ne l'utilisez pas sur
des surfaces mouillées.
Ne prenez pas d'objets inflammables, en feu ou
fumants.
N'utilisez l'appareil que de la maniere décrite dans
ce manuel.
Ne pas utiliser sur du béton, de l'asphalte
ou d'autres surfaces rugueuses.
La barre de brossage peut endommager certaines
surfaces de sol. Avant d'aspirer des sols, des tapis ou
des moquettes, renseignez-vous sur les instructions
de nettoyage recommandées par le fabricant du
revétement de sol.
Peut endommager les tissus delicats ou les meubles
rembourrés. Soyez prudent avec les tissus a tissage
lache ou avec des fils détachés. En cas de doute,
faites d'abord un test a un endroit peu visible.
L'appareil est équipé d'une barre de brossage qui
tourne en permanence. Ne laissez jamais la téte de
nettoyage
rester au méme endroit pendant une période
prolongée, car cela pourrait endommager la surface
du sol.
AVERTISSEMENT !
Pour nettoyer l'extérieur de l'appareil, n'utilisez pas
d'eau, de solvants ou de produits de polissage, mais
essuyez-le avec un chiffon sec.
Ne plongez jamais 'appareil dans l'eau et ne le
nettoyez pas dans le lave-vaisselle.
* N'utilisez que des sacoches, des batteries,
des chargeurs, etc. d'origine Gtech.
* Ne pas utiliser sans sac.

* Pour un usage domestique uniguement.



Merci d'avoir choisi Gtech

"J'ai fonde Gtech pour developper des produits utiles, faciles a
utiliser et qui font du bon travail. Votre opinion est importante pour
nous et nous utiliserons vos commentaires pour améliorer nos produits

et services et pour faire savoir a d'autres personnes ce que cela fait
de fajre partie de la famille Gtech".

’
I&'( Nick Grey - Inventeur, propriétaire de Gtech
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Configurations des outils
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Exploitation
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Appuie sur le gros bouton situé au-
dessus de la poignee pour allumer et
éteindre l'appareil.

Unité de plancher électrique

Le produit dispose de 2 modes de puissance :
Mode Max [puissance d'aspiration plus élevée et
durée de fonctionnement plus courte) et Mode
Eco (puissance d'aspiration plus faible et durée
de fonctionnement plus longue). Changez de
mode en déplacant l'interrupteur devant le
bouton marche/arrét. L'appareil s'allume dans le
mode dans lequelil a eté utilisé en dernier.

-

A

Montage

Pour utiliser le produit en mode de nettoyage des sols, reliez les 2 parties du tube de rallonge et
insérez la téte de sol Power a l'extremité. Assurez-vous que toutes les pieces sont correctement
alignees et faites-les glisser a leur place. Assurez-vous que l'appareil est eteint avant de retirer ou de

fixer des embouts.

Pour démonter l'appareil, placez vos doigts dans les creux du tube, saisissez-le et écartez les
pieces.



N

\ "y

Iy

A

AN

Placez délicatement votre
pied sur la téte de l'aspirateur
et tirez le boitier vers vous.
Vous entendrez un clic.

Un mouvement vers l'avant
permet de ramasser des débris
plus gros.

Retirer et nettoyer la barre de brossage

Lorsque vous tirez
l'aspirateur vers l'arriere,
l'AirLOC s'active et absorbe
les particules plus fines.
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Avant de retirer la barre de brossage, vous
devez retirer la téte de sol électrique du tube
de rallonge. Tournez le loquet sur le coté de la

téte de sol motorisée en position

"deverrouillage” et retirez la barre de brossage.

Pour retirer les cheveux de la barre de brossage,
utilisez 'outil d'épilation pour couper les

cheveux avant de les retirer. Ne faites jamais
fonctionner 'aspirateur de sol sans que la barre
de brossage soit en place.



Nettoyage au-dessus du sol

Projecteurs a LED
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Pour le nettoyage au-dessus du sol, vous
pouvez utiliser 'embout pour fentes ou la
brosse a poussiére pour les zones facilement
accessibles ou monter le tube de rallonge avec
un accessoire pour le nettoyage en hauteur.

Etat de la recharge
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Le temoin de charge de la batterie indique le
niveau de charge du produit. Lorsque vous
utilisez le produit, les voyants verts s'éteignent
vers le bas.

En haut de l'appareil se trouve un projecteur
qui éclaire la zone a nettoyer.
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Pendant la charge de la batterie, les LED
pulsent et s'allument en alternance. Lorsque la
batterie est completement chargeée, toutes les
LED sont vertes en permanence.



Recharge de la batterie
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Si une seule lumiére verte clignote, rechargez
la batterie.

Branchez le chargeur et connectez-le a la
prise de charge sur le c6té de la batterie.
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Aubout de 4 heures, les 4 LED s'allument en
vert fixe et le processus de charge est termineé.

Vous pouvez également charger le produit
pendant 1 heure pour un nettoyage rapide.



Retirer la batterie

Tirez sur le loquet situé sur la partie
supérieure de la batterie pour la retirer.

Remettre la batterie en place

La batterie peut étre chargée sur l'unité
principale ou & l'extérieur de l'unité
principale.
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Pour remplacer la batterie, insérez-la
d'abord par le bas & 'avant de l'appareil,
de maniere a ce que le loquet soit
tourné vers l'extérieur.

Inserez la pile dans la fente jusqu'a ce gu'elle
s'enclenche.



Installation du sac
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Retirez le couvercle en le tirant doucement
vers le haut.

Placez le col de la poche sur le tube
sous le couvercle et appuyez fermement
vers le haut.
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Les nouveaux sachets ont tendance a
s'aplatir lors de leur premiére mise en place.
Tirez le sachet vers le bas pour le placer a
la verticale.

Pour obtenir une efficacité maximale du sac,
ilestimportant de l'étirer avant de l'insérer.
N'utilisez pas l'aspirateur sans sac : cela
pourrait endommager le moteur et entrainer
'annulation de la garantie.



Retrait du sac

Une fois le sachet fixé et redressé,
replacez le couvercle sur le boitier
principal en veillant & ce que la fermeture

du sachet soit également en place.
-
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Retirez délicatement le sachet du
couvercle du produit pour eviter d'écraser
le contenu. Remettez le capuchon du
sachet en place pour sécuriser le
contenu.

Lorsque le sac est plein, soulevez le
couvercle et retirez-le du produit avec le
sac.

L. S

Jetez le sac et remplacez-le par un nouveau.

Ne réutilisez pas les sachets, car ils pourraient
étre endommagés et nuire aux performances du
produit.




Sila puissance d'aspiration est faible lorsque le sac est vide et
gu'un nouveau sac est inseére, il se peut qu'il y ait une obstruction.
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Retirez la pile et le couvercle et regardez
a travers la buse.
Enlevez les éventuelles obstructions.

Retirez le sac du couvercle.
Verifiez que le couvercle n'est
pas obstrue. Retirez les
éventuelles obstructions.
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Les outils peuvent aussi parfois se
bloguer.

Une lumiére au-dessus de la fenétre sur le
dessus du couvercle permet de voir a
l'intérieur du sac pour indiguer quand le
sac est plein ou s'ily a un blocage.



Accessoires en option

Brosse Power
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Pourinstaller l'électrobrosse, placez-la sur la
buse standard. L'électricité doit étre coupée
pendant le changement de buse. Le bouton de
mise en marche permet alors d'allumer a la fois
la brosse et la puissance d'aspiration.

\

Pour nettoyer la barre de brossage, retirez
d'abord l'électrobrosse. Tournez le loquet
de la position "verrouillage” & la position
"déverrouillage” et retirez la barre de
brossage.

Pour retirer l'électrobrosse, appuyez sur les

boutons situés sur les cotes de
l'accessoire et retirez-le de lappareil
principal.

Pour retirer les cheveux de la barre de
brossage, insérez l'outil de retrait dans la
rainure pour couper les cheveux, puis
retirez-les. Pour retirer les cheveux de la
brosse, insérez l'outil de retrait dans la
rainure pour couper les cheveux, puis
retirez-les. Ne faites jamais fonctionner la
téte de brosse sans la barre de brossage en
place.




Additifs en option
Cartouche de parfum
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Retirez la cartouche de parfum de sa Inserez la cartouche de parfum dans
boite, de son enveloppe de l'ouverture située sur le coté droit du
cellophane, et faites glisser l'étui en couvercle.
plastique. Sila cartouche manque, le produit ne peut pas

étre scellé et les performances sont
nettement inférieures.

Si votre cartouche d'origine ne sent
plus, vous pouvez continuer a
l'utiliser.

Tuyau electrique flexible
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Le tuyau d'alimentation flexible se fixe de la méme maniére que les autres accessoires et
peut étre utilisé tel quel ou avec d'autres outils.

Les appareils a moteur peuvent étre directement raccordés au tuyau d'alimentation
flexible.




Accessoires en option

Kit d'accessoires pour voiture
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Les trois outils du Car Accessory Set s'adaptent directement a la buse du produit.



Suppléments en option

Support mural
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Installez votre support mural & au moins 1072 mm du sol. Les outils peuvent ainsi étre rangés dans le
Des fixations universelles sont fournies - veuillez utiliser support mural. Votre support mural ressemble &
les fixations appropriées pour le type de mur sur lequel l'image de droite lorsqu'il est entiérement

vous souhaitez installer cet article. Veuillez utiliser un
deétecteur de boulons pour vous assurer qu'aucun tuyau
d'eau ou cable électrique n'est touche.

Sivous n'étes pas sUrle), veuillez vous adresser a un
professionnel.

monté avec le produit.
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Retirez le jeu d'outils amovible de la partie fixe

du support mural. Vous pouvez également emporter la partie
amovible de votre support mural avec vous
lorsque vous faites le ménage - attachez-la a
votre ceinture. Des précautions particulieres
doivent étre prises pour éviter d'endommager le
produit ou de vous blesser.



Garantie
La période de garantie de 2 ans commence a partir de la date de livraison.

Dans le cas d'une demande de garantie, un appareil défectueux sera soit repare, soit remplacé
par un remplacement equivalent. Si la garantie est réclamée, la garantie ne sera pas prolongée
mais continuera de fonctionner.

En cas de dysfonctionnement de l'appareil, contactez le centre de service du deétaillant ou
l'appareil a éte acheté. Veuillez indiquer votre numero de commande ou de facture a chaque
contact. Veuillez ne renvoyer aucun appareil sans préavis.

Veuillez noter que tous les déefauts techniques dans la période de garantie ne doivent pas
nécessairement étre une réclamation de garantie. La demande de garantie est genéralement
rejetee dans des cas tels que les dommages élémentaires, 'humidite, les chocs ou les chutes,
l'usure naturelle, les manipulations incorrectes, les dommages causés par des influences
externes et les interféerences avec le produit ou sa modification.

Sivous avez des questions ou des incertitudes, veuillez visiter le centre d'assistance ecofort sur
support.ecofort.ch. Vous trouverez ici les dernieres solutions et 'aide pour votre produit.

ecofort AG

Ipsachstrasse 16
CH-2560 Nidau
+41(0) 32 322 3111
support@ecofort.ch

https://ecofort.ch

Elimination responsable

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre eliminé avec les déchets ménagers

généraux. Cette regle s'applique a toute ['UE. Afin d'eviter tout dommage a

l'environnement ou a la sante causé par une élimination incorrecte des dechets, le

produit doit étre remis au recyclage afin que le matériau puisse étre elimine de maniere

responsable. Lorsque vous recyclez votre produit, apportez-le a votre centre de collecte

local ou contactez le lieu d'achat. Ils veilleront a ce que le produit soit éliminé de

maniére respectueuse de 'environnement. _


https://ecofort.ch/
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